TRIGGER ADJUSTMENT PINS - BROWNELLS TRIGGER ADJ. PINS FIT
COLT GOVT., COMMANDER & GOLD CUP

Mount On Outside; Save Repeated Assembly/Disassembly

Precision-ground and hardened trigger and hammer pins (.0005" tolerance) that
mount on the outside of the gun frame, using the gun's own pin holes. Allows you
to easily observe and adjust trigger pull and sear engagement without repeated
disassembly/reassembly to "blind test" changes. Saves time and money; greatly
improves chances of getting it right!

Attributes

Name: BROWNELLS TRIGGER ADJ. PINS FIT COLT GOVT., COMMANDER & GOLD CUP
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080622001

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806019874

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir Abzugsanpassungsstifte

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die Brownells Abzugsanpassungsstifte entschieden hast. Diese prazisionsgeschliffenen und
geharteten Abzugs und Schlagbolzen sind darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung und Wartung
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Abzugsstifte installierst oder anpasst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Abzugsanpassungsstifte regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.
Wenn du Mangel bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Versuche nicht, die Abzugsanpassungsstifte zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in
dieser Anleitung nicht beschrieben ist.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, wenn du Anpassungen

am Abzugsweg und SearEngagement vornimmest.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im Schussfeld wahrend der Anpassungen
befindet.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich Feuerwaffen und Modifikationen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation der Abzugsanpassungsstifte

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe komplett entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines kleinen Hammers und eines Stifts.

Entfernen der vorhandenen Stifte:

®* Verwende einen Stift, um vorsichtig die vorhandenen Abzugs und Schlagbolzen herauszuschlagen.
Bewabhre sie an einem sicheren Ort fiir eine mégliche Wiederinstallation auf.

Installation der Abzugsanpassungsstifte:
® Richte die neuen Abzugsanpassungsstifte mit den vorhandenen Bohrungen im Gehéause der

Feuerwaffe aus.
* Klopfe die Stifte vorsichtig mit dem Hammer und dem Stift an, bis sie sicher sitzen.

Anpassung des Abzugswegs und SearEngagement:
® Beobachte nach der Installation den Abzugsweg und das SearEngagement.

® Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, ohne die Feuerwaffe wiederholt auseinanderzunehmen. Dies kann
durch Drehen der Einstellschrauben an den Stiften erfolgen.

Uberpriifung der Funktionalitit:

® Stelle nach den Anpassungen sicher, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert, indem du einen sicheren
Funktionstest (z. B. Trockenfeuer) in einer kontrollierten Umgebung durchfihrst.

Nutzungshinweise



® Uberprufe immer die Einstellungen nach der Installation, um die ordnungsgeméaRe Funktion sicherzustellen.
®* Vermeide drastische Anpassungen; kleine Schritte werden flir eine optimale Leistung empfohlen.
* Dokumentiere alle vorgenommenen Anderungen fiir zukiinftige Referenzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemal den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten in Betracht oder
kontaktiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle fir weitere Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Abzugsanpassungsstifte besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere
Unterstitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen Brownells Abzugsanpassungsstiften gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Trigger Adjustment Pins

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Trigger Adjustment Pins. These precisionground and hardened trigger and
hammer pins are designed to enhance your firearm's performance. This guide provides important safety information
and instructions to ensure safe use and maintenance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care, following all standard safety practices.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger pins.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger adjustment pins for wear or damage before each use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not attempt to modify the trigger adjustment pins or use them in a manner not specified in this guide.

® Always wear appropriate eye protection when working with firearms.

® Ensure that you are in a safe and controlled environment when making adjustments to the trigger pull and
sear engagement.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire during adjustments.

® Follow all local laws and regulations regarding firearms and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Trigger Adjustment Pins
1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a small hammer and punch.

2. Remove Existing Pins:

® Use a punch to gently tap out the existing trigger and hammer pins. Keep them in a safe place for
potential reinstallation.

3. Install Trigger Adjustment Pins:

® Align the new trigger adjustment pins with the existing pin holes on the firearm frame.
® Carefully tap the pins into place using the hammer and punch until they are securely fitted.

4. Adjusting Trigger Pull and Sear Engagement:
® Once installed, observe the trigger pull and sear engagement.
®* Make adjustments as necessary without disassembling the firearm repeatedly. This can be done by
turning the adjustment screws on the pins.

5. Test Functionality:

® After adjustments, ensure the firearm functions correctly by performing a safe function test (e.g., dry
fire) in a controlled environment.

Usage Guidelines

® Always check the adjustment after installation to ensure proper function.
® Avoid making drastic adjustments; small increments are recommended for optimal performance.
® Document any changes made for future reference.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options or contacting a local
waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Trigger Adjustment Pins, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. Ensure that you have the product details on hand for more efficient assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Brownells Trigger Adjustment Pins. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pines de
Ajuste de Gatillo

Introduccion

Gracias por elegir los Pines de Ajuste de Gatillo de Brownells. Estos pines de gatillo y martillo, rectificados y
endurecidos, estan disefiados para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad e instrucciones para asegurar un uso y mantenimiento seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todas las practicas de seguridad estandar.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar los pines de gatillo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente los pines de ajuste de gatillo en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Si notas algun defecto, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes madificar los pines de ajuste de gatillo ni usarlos de una manera no especificada en esta guia.
® Siempre usa proteccion ocular adecuada al trabajar con armas de fuego.
® AsegUrate de estar en un entorno seguro y controlado al hacer ajustes en la presion del gatillo y el
acoplamiento de la traba.
® Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego durante los ajustes.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y modificaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién de los Pines de Ajuste de Gatillo

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReuUne las herramientas necesarias, incluyendo un pequefio martillo y un punzoén.

2. Retirar los Pines Existentes:

® Usa un punzoén para golpear suavemente los pines de gatillo y martillo existentes. Manténlos en un
lugar seguro para una posible reinstalacion.

3. Instalar los Pines de Ajuste de Gatillo:

® Alinea los nuevos pines de ajuste de gatillo con los orificios de pines existentes en el armazon del
arma.

® Golpea cuidadosamente los pines en su lugar usando el martillo y el punzén hasta que estén
firmemente ajustados.

4. Ajustando la Presién del Gatillo y el Acoplamiento de la Traba:
® Una vez instalados, observa la presion del gatillo y el acoplamiento de la traba.
® Realiza ajustes segun sea necesario sin desensamblar el arma repetidamente. Esto se puede hacer

girando los tornillos de ajuste en los pines.

5. Probar la Funcionalidad:

® Después de hacer ajustes, asegurate de que el arma funcione correctamente realizando una prueba
de funcionamiento segura (por ejemplo, un disparo en seco) en un entorno controlado.

Directrices de Uso



® Siempre verifica el ajuste después de la instalacion para asegurar un funcionamiento correcto.
® Evita hacer ajustes drasticos; se recomiendan pequefios incrementos para un rendimiento 6ptimo.
® Documenta cualquier cambio realizado para referencia futura.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje o contacta a
una instalacion local de gestion de residuos para obtener orientacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto a los Pines de Ajuste de Gatillo, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia mas
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Pines de Ajuste de Gatillo de Brownells. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al
manejar armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Réglage de
Détente

Introduction

Merci d'avoir choisi les Goupilles de Réglage de Détente Brownells. Ces goupilles de détente et de marteau usinées
avec précision et durcies sont congues pour améliorer les performances de votre arme a feu. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien sdrs.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin, en suivant toutes les pratiques de sécurité standard.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de régler les goupilles de détente.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les goupilles de réglage de détente pour détecter l'usure ou les dommages avant
chaque utilisation.

® Sjturemarques des défauts, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tente pas de modifier les goupilles de réglage de détente ou de les utiliser d'une maniére non spécifiée
dans ce guide.
Porte toujours des lunettes de protection appropriées lorsque tu travailles avec des armes a feu.

® Assuretoi d'étre dans un environnement sQr et contrélé lorsque tu effectues des réglages sur la pression de la
détente et I'engagement de la gachette.

® Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne ne se trouve dans la ligne de tir pendant les
réglages.

® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les modifications.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation des Goupilles de Réglage de Détente

1. Préparation :

® Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
® Rassemble les outils nécessaires, y compris un petit marteau et un poingon.

2. Retirer les Goupilles Existantes :

® Utilise un poincon pour taper délicatement les goupilles de détente et de marteau existantes. Gardeles
en lieu sdr pour une éventuelle réinstallation.

3. Installer les Goupilles de Réglage de Détente :

® Aligne les nouvelles goupilles de réglage de détente avec les trous de goupille existants sur le cadre de
l'arme.

® Tape délicatement les goupilles en place a I'aide du marteau et du poingon jusqu'a ce qu'elles soient
correctement ajustées.

4. Ajustement de la Pression de la Détente et de I'Engagement de la Gachette :
® Une fois installées, observe la pression de la détente et 'engagement de la gachette.

® Effectue les ajustements nécessaires sans démonter I'arme a plusieurs reprises. Cela peut étre fait en
tournant les vis de réglage sur les goupilles.

5. Tester la Fonctionnalité :

® Apres les ajustements, assuretoi que I'arme fonctionne correctement en effectuant un test de
fonctionnement sar (par exemple, un tir & sec) dans un environnement controlé.



Directives d'Utilisation

® Vérifie toujours le réglage apres l'installation pour garantir un fonctionnement adéquat.

® Evite de faire des ajustements drastiques ; de petits incréments sont recommandés pour des performances
optimales.

® Documente les changements effectués pour référence future.

Instructions de Mise au Rebut

* Dispose de toute piece endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Envisage plutdt des options de recyclage ou contacte une
installation locale de gestion des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Goupilles de Réglage de Détente, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour un soutien plus
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience sdre et efficace avec tes
Goupilles de Réglage de Détente Brownells. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation des armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Perni di
Rettifica del Grilletto

Introduzione

Grazie per aver scelto le Perni di Rettifica del Grilletto Brownells. Questi perni di grilletto e di cane rettificati e induriti
sono progettati per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutte le pratiche di sicurezza standard.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare i perni del grilletto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i perni di rettifica del grilletto per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se noti difetti, interrompi immediatamente |'uso e consulta un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

Non tentare di modificare i perni di rettifica del grilletto o usarli in un modo non specificato in questa guida.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando lavori con armi da fuoco.

® Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e controllato quando apporti modifiche alla corsa del grilletto e
all'ingaggio del sear.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di fuoco durante le
regolazioni.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le modifiche.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione dei Perni di Rettifica del Grilletto

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un martello piccolo e un punzone.

2. Rimozione dei Perni Esistenti:

® Usa un punzone per battere delicatamente i perni del grilletto e del cane esistenti. Tienili in un luogo
sicuro per un‘eventuale reinstallazione.

3. Installazione dei Perni di Rettifica del Grilletto:
® Allinea i nuovi perni di rettifica del grilletto con i fori dei perni esistenti sul telaio dell'arma.

® Battere con attenzione i perni in posizione utilizzando il martello e il punzone fino a quando non sono
fissati saldamente.

4. Regolazione della Corsa del Grilletto e dell'lngaggio del Sear:
® Una volta installati, osserva la corsa del grilletto e I'ingaggio del sear.

® Apporta le regolazioni necessarie senza smontare ripetutamente I'arma. Questo puod essere fatto
ruotando le viti di regolazione sui perni.

5. Test di Funzionalita:

® Dopo le regolazioni, assicurati che I'arma funzioni correttamente effettuando un test di funzionalita
sicuro (ad esempio, dry fire) in un ambiente controllato.

Linee Guida per I'Uso



® Controlla sempre la regolazione dopo l'installazione per garantire un corretto funzionamento.
® Evita di apportare regolazioni drastiche; si raccomandano piccoli incrementi per prestazioni ottimali.
® Documenta eventuali modifiche apportate per riferimento futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considera opzioni di riciclaggio o contatta un impianto di
gestione dei rifiuti locale per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Perni di Rettifica del Grilletto, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o contattare il loro supporto clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per
un'assistenza piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con le tue
Perni di Rettifica del Grilletto Brownells. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando
maneggi armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Piny Regulacji Spustu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Piny Regulaciji Spustu Brownells. Te precyzyjnie szlifowane i utwardzone piny spustu oraz
miotkéw sg zaprojektowane, aby poprawi¢ wydajnosé Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palna ostroznie, przestrzegajac wszystkich standardowych praktyk bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem pindéw spustu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj piny regulacji spustu pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj modyfikowaé pinéw regulacji spustu ani uzywac ich w sposéb nieokreslony w tej instrukciji.
® Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronig palng.
® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym $srodowisku podczas dokonywania regulacji

sity spustu i zaangazowania zebatki.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas regulaciji.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i modyfikacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja Pin6w Regulacji Spustu

1

w

P

. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym maly miotek i whijak.

Usuniecie Istniejacych Pinéw:

* Uzyj whijaka, aby delikatnie wybi¢ istniejgce piny spustu i mtotka. Przechowuj je w bezpiecznym
miejscu na wypadek ponownej instalaciji.

. Instalacja Pinbw Regulacji Spustu:

* Wyréwnaj nowe piny regulacji spustu z istniejgcymi otworami na piny w ramie broni.
® Ostroznie wbij piny ha miejsce, uzywajgc miotka i whijaka, az beda pewnie osadzone.

Regulacja Sity Spustu i Zaangazowania Zebatki:

® Po zainstalowaniu obserwuj site spustu i zaangazowanie zebatki.

® Dokonuj regulacji w razie potrzeby, bez koniecznosci wielokrotnego demontazu broni. Mozna to zrobic,

obracajgc sruby regulacyjne na pinach.

. Testowanie Funkcjonalnosci:

® Po dokonaniu regulacji upewnij sie, ze bronh dziata poprawnie, przeprowadzajac bezpieczny test
funkcjonalnosci (np. suchy strzat) w kontrolowanym srodowisku.

Wytyczne dotyczace Uzytkowania

® Zawsze sprawdzaj regulacje po instalacji, aby upewnic sie o prawidtowym dziataniu.
® Unikaj dokonywania drastycznych regulacji; zaleca sie mate przyrosty dla optymalnej wydajnosci.
® Dokumentuj wszelkie zmiany wprowadzone dla przysziej referencji.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub skontaktuj sie z
lokalnym zaktadem zajmujacym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Pindw Regulacji Spustu, prosimy o zapoznanie sie z
witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty produktu,
aby uzyskac¢ bardziej efektywna pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Pinami Regulacji Spustu Brownells. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych
przepiséw podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet Trigger Adjustment Pins tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownells Trigger Adjustment Pins liipaisimen s&d&don pinnat. Nama tarkkuusjyrsetyt ja kovetetut
liipaisimen ja laukaisimen pinnat on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyd. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita turvalliseen kayttdon ja huoltoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia standardeja turvallisuusmenettelyja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen saatdpinnasten asennusta tai saatamista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti liipaisimen saatdpinnat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos huomaat vikoja, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala yrita muokata liipaisimen saatopinnastoja tai kayttaa niitéa tavalla, jota ei ole maéritelty tissé oppaassa.

Kayta aina asianmukaisia silmésuojia tydskennellesséasi aseiden kanssa.

® Varmista, ettd olet turvallisessa ja hallitussa ympéristossa, kun teet sdatdja liipaisimen vetovoimaan ja

laukaisimen kytkeytymiseen.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista, ettd kukaan ei ole tulilinjalla sdatdjen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseita ja muokkauksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Liipaisimen saatépinnasten asennus
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. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien pieni vasara ja puomi.

Poista olemassa olevat pinnat:

® Kayta puomia hellasti napauttaaksesi olemassa olevat liipaisimen ja laukaisimen pinnat ulos. Sailyta ne
turvallisessa paikassa mahdollista uudelleenasentamista varten.

. Asenna liipaisimen saétdpinnat:

® Kohdista uudet liipaisimen sédatépinnat olemassa oleviin pinnareikiin aseen rungossa.
® Napauta pinnat varovasti paikalleen kayttden vasaraa ja puomia, kunnes ne ovat tukevasti paikoillaan.

. Saada liipaisimen vetovoimaa ja laukaisimen kytkeytymista:
® Kun pinnat on asennettu, tarkkaile liipaisimen vetovoimaa ja laukaisimen kytkeytymista.
® Tee tarvittavat sdadot ilman, etta aseita tarvitsee purkaa useita kertoja. Tama voidaan tehda
saatbruuveja kaantamalla.

. Testaa toiminnallisuus:

® Saadosten jalkeen varmista, etté ase toimii oikein suorittamalla turvallinen toimintatesti (esim. kuiva
laukaisu) hallitussa ymparistossa.

Kayttoohjeet

Tarkista aina saaté asennuksen jalkeen varmistaaksesi oikean toiminnan.
Valta suuria saatoja; pienia muutoksia suositellaan optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Tallenna kaikki tehdyt muutokset tulevaa viittausta varten.



Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten séantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota yhteytta
paikalliseen jatehuoltolaitokseen ohjeiden saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Trigger Adjustment Pins tuotteesta, ota yhteys valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukeen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla tehokkaamman avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownells
Trigger Adjustment Pins tuotteen kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen aseita
kasitellessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Avtryckarjusteringsstift

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Avtryckarjusteringsstift. Dessa precisionsbearbetade och hardade avtryckare och
hammarstift ar utformade for att forbattra ditt vapenprestanda. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och folj alla standard sakerhetspraxis.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar avtryckarstiften.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet avtryckarjusteringsstiften for slitage eller skador fére varje anvandning.
Om du marker nagra defekter, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Forsok inte att modifiera avtryckarjusteringsstiften eller anvanda dem pa ett satt som inte anges i denna guide.

® Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du arbetar med skjutvapen.

® Se till att du befinner dig i en séker och kontrollerad miljo nar du gor justeringar av avtryckarens drag och
spannengagemang.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen under justeringarna.

® F0lj alla lokala lagar och férordningar rérande skjutvapen och modifieringar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av avtryckarjusteringsstift

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en liten hammare och stift.

2. Ta bort befintliga stift:

® Anvand ett stift for att forsiktigt knacka ut de befintliga avtryckar och hammarstiften. Forvara dem pé en
saker plats for eventuell aterinstallation.

3. Installera avtryckarjusteringsstift:

* Justera de nya avtryckarjusteringsstiften med de befintliga stifthalen pa vapnets ram.
® Knacka forsiktigt stiften pa plats med hjalp av hammaren och stiftet tills de sitter sékert.

4. Justera avtryckarens drag och spannengagemang:

® Nar stiften ar installerade, observera avtryckarens drag och spannengagemang.
® Gor justeringar efter behov utan att behdva demontera vapnet upprepade ganger. Detta kan goras
genom att vrida justeringsskruvarna pa stiften.

5. Testa funktionalitet:

® Efter justeringar, se till att vapnet fungerar korrekt genom att utfora ett sékert funktionstest (t.ex. torrt
skott) i en kontrollerad miljé.

Anvandningsriktlinjer

® Kontrollera alltid justeringen efter installationen for att sékerstélla korrekt funktion.
® Undvik att gora drastiska justeringar; sma steg rekommenderas for optimal prestanda.
® Dokumentera eventuella andringar som gors for framtida referens.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ eller kontakta en lokal
avfallshanteringsanlaggning for vagledning.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer géllande avtryckarjusteringsstiften, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har produktinformation till hands fér mer effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse med
dina Brownells Avtryckarjusteringsstift. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet p& dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro koliky pro nastaveni
spousté

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali koliky pro nastaveni spousté Brownells. Tyto pfesné brouSené a tvrzené spoustové a
kohoutové koliky jsou navrzeny tak, aby zlepSily vykon vasi zbrané. Tento priivodce obsahuje dilezité bezpecnostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a udrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou spoustovych kolik.

Uchovaveijte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte koliky pro nastaveni spousté na opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud si vSimnete jakychkoli vad, okamzité pfestante vyrobek pouzivat a poradte se s odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Nepokousejte se upravovat koliky pro nastaveni spousté nebo je pouzivat zplisobem, ktery neni uveden v
tomto privodci.

® Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi praci se zbranémi.

® Ujistéte se, Ze se nachéazite v bezpe€ném a kontrolovaném prostfedi pfi provadéni Uprav odporu spousté a
zapojeni zachytu.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v linii palby b&éhem Uprav.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich Uprav.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace kolikl pro nastaveni spousté

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Pripravte potfebné néstroje, v€etné malého kladiva a vytahovaku.

2. Odstranéni stavajicich kolikd:

®* Pomoci vytahovaku jemné vyjméte stavajici spoustové a kohoutové koliky. Ulozte je na bezpecné
misto pro pfipadnou opétovnou instalaci.

3. Instalace kolikl pro nastaveni spousté:
® Ujistéte se, Ze nové koliky pro nastaveni spousté jsou zarovnany se stavajicimi otvory pro koliky na

ramu zbrané.
® QOpatrné zatlacte koliky na misto pomoci kladiva a vytahovaku, dokud nejsou bezpecné upevnény.

4. Uprava odporu spousté a zapojeni zachytu:
® Jakmile jsou koliky nainstalovany, pozorujte odpor spousté a zapojeni zachytu.
® Provedte Upravy podle potfeby, aniz byste museli zbrarn opakované rozebirat. To Ize provést otoCenim

nastavovacich droubd na kolicich.

5. Testovani funkénosti:

® Po Upravach se ujistéte, ze zbran funguje spravné provedenim bezpecného testu funkénosti (napf.
suché vystfely) v kontrolovaném prostredi.

Pokyny k pouzivani



® Vzdy zkontrolujte nastaveni po instalaci, abyste zajistili spravnou funkci.
® Vyhnéte se provadéni drastickych Uprav; doporucuji se malé kroky pro optimalni vykon.
® Dokumentuijte jakékoli provedené zmény pro budouci reference.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucasti v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu. Misto toho zvaZte moZnosti recyklace nebo kontaktujte mistni
zafizeni pro spravu odpadu pro dalSi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné kolik{i pro nastaveni spousté se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivngjsi
pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokyn mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich kolik{
pro nastaveni spousté Brownells. VZdy upfednostiujte bezpecénost a dodrzovani mistnich zakon( pfi manipulaci se
zbranémi. Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym pokyntm.



